Myndband hvernig a ad prifa vélina

https://www.youtube.com/watch?v=fncGLyy6uh8&t=15s

Daily cleaning
Tdgliche Reinigung
Nettoyage quotidien

Do not use abrasive sponges and detergents or solvents! If cleaner Is required, follow the Instructions on the package!
e Keine Losungs- und Scheuermittel verwenden! Wenn Reiniger benotigt wird, Angaben ouf der Verpackung beachten!
Ne pas utiliser de solvonts ou abrasifs! Si un produit de nettoyage est nécessaire, Il fout suivre les instructions sur I'emballoge!

Do not Immerse the machine Into water! We recommend the cleaning detergents, you can buy from us
e Maschine nicht in Wasser eintauchen! e Wirempfehlen die Reinigungsmittel, die bei uns gekouft werden konnen
Ne pas plonger lo machine dans I'eau! Nous recommandons les produits de nettoyage en vente chez nous

Lock the filter holder into the group head
Siebtroger in Brogruppe einsetzen
Remettre le porte-filtre dans le groupe dinfusion

Clean housing with damp cloth
Gehause feucht abwischen
Nettoyer corrosserie ovec chiffon humnide

Follow the grain of the satin finish on stainless steel parts
Bei Edelstahiteilen in Satinierrichtung wischen

Nettoyer les pidces en acler inox dons le sens de ko finition
satinée

Clean steam wand and hot water spout
Dompfionze und Heisswasserausiouf reinigen
Nettoyer lo lonce vopeur et la sortie d'eou choude

Remove cup-holder gnid. clean drip tray
Tassenrost entfernen, Tropfschale reinigen
Retirer lo grille du porte-tasses, nettoyer le boc d'égouttoge

Clean encrusted nozzies
Ablogerungen an Dasen entfermen
Eliminer les dépOts inscrustés dons les buses

3 Rinse filter holder with hot water to dissolve any coffee Reattach cup-holder grid
bean oil residue Tassenrost wieder einsetzen
Siebtroger rum Losen von Koffeefettobiogerungen R e te-tass:
piteepier i s eplocer la grille du porte-tosses

Rincer le porte-filtre & P'eau choude pour dissoudre les résidus
d’'huile des groins de cofé



https://www.youtube.com/watch?v=fncGLyy6uh8&t=15s

Tubo de vapor

G spesso il livello dell' nel 5
Comprobor frecuentemente & nivel def oguo en ef depdsito. Rellenar. si es necesario!
Verificar frequentemente o nivel de dgua no depdsito. Reencher se necessario!

1 I vapore ed per S minuti
Encender el interruptor de vopor y esperar S minutos
Acender o Interruptor de vapor e sguordor 5 minutos

2 sec.
2 Rimuovere residui di condensa

Hacer salir el oguo de condensocion residual
Remaver o condensado de vapor residuol

Immergere la lancia vapore nel latte
Sumergir lo lonza de vopor en leche
Merguihor o tubo de vapor em leite

Paro obter resultados melhores: conservor o feite o < 5 °C (< 41°F)

© O

Aprire il rubinetto progressivamente
Abrir el grifo poco o poco

% Abrir progressivomente a tomeira

5 Raggiunta la chiudere i
Cerror ef grifo cuondo se alconce lo temperatura deseada
Fechar o tomeira quando se alcongor o temperoturo desejodo
6 Rimuovere il prodotto quando finito
Retiror el producto cuando esté fisto
Retiror 0 produto quondo terminar
N,

F)

Attenzione: superficie calda
Advertencia: superficie coliente
Adverténcio: superficie quente
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